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ÉVIKÉ TÖRTÉNETE.

— Elbeszélés. —
(Folytatása.)

^ATA néni egy pár pillanatig gondol­
ái:«i kozott, mert nem egészen tudta, hogy 
fogjon hozzá. Várfalviné biztatólag 
monda:

— Csak szóljon.... talán egy kis 
pénzre volna szüksége ?

— Oh dehogy, köszönöm jóságát, 
ilyesmivel a világért sem mernék alkal­
matlankodni. Másvalami az... egész kis 
történet.

— Nos, mondja el.
Kata néni tehát elmondta Évike 

egész történetét, attól fogva, hogy anyja 
meghalt és a kis leány Kövesnéhez került, 
egészen addig, hogy most milyen rossz i 
dolga vau szegénykének. Várfalviné ! 
figyelmesen hallgatta és mikor Kata néni j 
befejezte beszédét, kérdé:

— No‘s és aztán?
_ Hát eddig van, nagyságos asszo­

nyom. En mindennap látom azt a kedves 
jo gyermeket és nagyon megsajnáltam. 
Azéit jöttem ide. hogy a nagyságos asz- 
szonytól tanácsot kérjek, mit lehetne 
tenni ?

^ árfalviné egy-két perczig elgondol­
kozott. aztán hirtelen kérdé:

De hát a gyermek atyjáról nem 
tudnak semmit ?

— Epen semmit. Ép ez a baj. Én 
mindig mondtam, hogy ha eleinte kissé 
jobban utána járnak, bizonyosan nyomát 
találják a gyermek apjának; de nem igen 
törődtek vele, mindig azt mondogatták, 
hogy az valami rossz ember lehet, mert
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elhagyta beteg nejét és kis gyermekét. 
Pedig én azt hiszem, hogy valami szeren­
csétlenség vagy valami nagy tévedés, félre­
értés történt. A kis leány atyja úri ember 
lehetett, mert én emlékszem, mikor a 
kicsikét találtuk, igen csinosan, finom 
ruhácskába volt öltözve, látszott, hogy 
nagyon szerették. El is volt kényeztetve, 
a miről már rég leszokott, mert most 
valóságos hamupipőke.

— Sajátságos, szomorú történet. És 
meglehet, hogy az apa azóta kereste is 
leánykáját s nem talált reá, busul miatta, 
elveszettnek hiszi. Most alkalmasint rá 

■ sem ismerne, mert a gyermek azóta 
nagyon megváltozhatott.

— De mennyire! Kivált aki hajdan 
csinos úri leánykának látta, most pedig 
kopott, foltos rongyokban látja, bizony 
rá nem ismerne. És azelőtt vidám, élénk 
gyermek volt, most pedig sápadt és szo­
morú, mert nagyon gyöngéd szivü, érzé­
keny és keservesen esik neki, hogy durván 
bánnak vele, fölhánytorgatják neki, hogy 
elhagyott árva gyermek. Eddig még csak 
meg volt úgy a hogy, mert kicsike volt, 
nem kellett rá valami sok ; de most már 
nagy-ócska kezd lenni, Lujza pedig nem­
sokára hazakerül a nevelő-intézetből és 
akkor nagyon fogja gyötörni a szegény-, 
elhagyott gyermeket, mert elbizottságá- 
ban azt hiszi, hogy ez köteles mindent 
elviselni. Évike pedig nem fogja bírni 
elviselni es attól tartok, hogy- egyrszer 
csak világgá megy és nyomorultan elvész. 
Olyan kár volna a kedves, szép és jó 
gyermekért!

— Szép és jó leányka ? kérdé Vár­
falviné érdeklődve.
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— De mennyire! Nekem egész örö­
mem, mikor mellettem van. Olyan kedve­
sen el csacsog, oly szelíd és szolgálatkész!

— Szeretném látni szegény kicsikét. 
Tudja, Kata néni, nagyon szeretem a jó 
gyermekeket. Hozza el egyszer ide azt az 
Évikét.

— Megpróbálom, ámbár ez kissé 
nehéz lesz, mert Kövesné nem igen 
ereszti el a boltjából.

— De én látni akarom, szólt Vár- 
falviné kissé tüzesen. Mondja meg annak 
a boltosáénak, hogy olyan helyre vezeti a 
kis leányt, a hol jót akarnak vele.

— Akkor már épen nem eresztené, 
mert azt hinné, hogy el akarják tőle 
venni, pedig szüksége van rá, aztán meg 
hivalkodik is azzal, hogy ő a gyermek 
jótevője, boszantaná, ha más is beleavat­
koznék.

Kata néni ezzel egy kissé fortélyos- 
kodott, mert tudta, hogy igy még inkább 
felkölti Várfalviné kíváncsiságát; és ez 
csakugyan igy szólt:

— Eh, bánom is én, akármit gondol. 
Szeretném látni ezt a szegény árvát, azért 
hát, Kata asszony, ejtse módját, hogy ide 
hozza. Hiszen csak nem tarthatják rab­
ságban azt a kedves gyermeket.

— Majd megpróbálom; ha lehet, 
elhozom.

— De mentül előbb, mindjárt 
holnap.

— Már azt nem tudom... talán 
sikerül.

— Megharagszom, ha el nem hozza.
Kata néni ennek láthatólag meg­

örült. Jól ismerte ő régóta Várfalvinét, 
tudta, hogy a gazdag öreg özvegy asszony
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milyen nemes szivü; igazán haragudni 
talán nem is tudott, csak kissé türelmet­
len volt és a mit mondott, annak rögtön 
meg kellett történni. Meg is történt a 
házában mindig, ami persze nem volt 
nagy dolog, mert nagyon visszavonultan, 
csöndben élt az öreg Dorka szakácsnéval, 
ki asszonyának már gondolatát is el tudta 
találni.

Mikor Kata néni haza felé ment. 
elégedetten mosolygott.

—-Ez jobban sikerült, mint remél­
tem. Tudtam én, hogy nem hiába beszélek 
ennek az áldott jó nagyságos asszonynak. 
Most már kiváncsi Évikére, — majd meg­
látjuk, mi lesz, ha ismerni fogja. Az bizo­
nyos, hogy megszereti... hiszen még kis 
macskáját is dédelgeti. Annál pedig 
csak mégis több öröme telnék Évikében.

Másnap ebéd után Kata néni benyi­
tott a boltosáéhoz.

— Egy kis kérésem volna, kedves 
szomszédasszony. Szükségem volna Évi­
kére, hogy velem jöjjön. Ezt a nagy kosa­
rat kellene vinni, de nekem magamnak 
kissé alkalmatlan. Nem nehéz, elbírja a 
kicsike, ketten könnyen elvisszük.

— Miféle kosár az ?
— Egy ruhát varrtam, nagyon kényes 

úri asszonyságé, vigyáznom kell, hogy 
össze ne törődjék, azért kell igy vinnem.

Ez csakugyan mind igy volt, de hogy 
még máshová is készül, azt Kata néni 
jobbnak látta elhallgatni. Kövesné nem 
igen szívesen teljesítette a kérését, de 
röstelte megtagadni, mert a jó Kata néni 
sok apró szolgálatot tett neki. Kelletlenül 
kérdé:

— Aztán messze van az ?



— Bizony jó messzire. Ha közel 
volna, magam is csak elvinném valahogy. 
De annál jobb, ha Évike tovább is jár a 
szomszédságnál, szükséges, hogy ismerje a 
várost.

Jól van no, hát csak vigye. Ott 
van a konyhában, ha elkészül a dolgával, 
öltözzék föl és menjen.

Kata néni benyitott a konyhába s 
ott találta Évikét, nagy munkában. Taka­
rított, rendezett; ügyesen bánt el minden­
nel, mint akármelyik gazdasszony. Az 
igaz, hogy ő maga e mellett nem épen a 
legcsinosabb állapotban volt, mert a nehéz 
munkában haja boglyas, arcza kormos 
lett, ruhája poros, pecsétes. Kata néni 
boszusan gondolt arra, hogy ez a munka 
még nem ilyen kis gyermeknek való. De 
nem szólt erről semmit.

— Ertted jöttem, Évikém, velem 
kell jönnöd, mihelyt elkészülsz.

— Jaj, kedves Kata néni, még sok 
dolgom van.

— Majd segítek egy kicsit.
Kata néni segítségével hamar rendbe 

jött minden.
— No, most öltözködjél fel csinosan, 

vedd föl az ünneplő ruhádat.
Sok válogatni valója nem volt Évi­

kének. Legszebb ruhácskája is megle­
hetősen kopottacska volt, mert abból 
készült, a mit Lujza már hétköznap sem 
akart viselni. De azért Évike, mikor szé­
pen megmosdott, kifésülködött és felöl­
tözött, mégis csinos volt. És egészen jó 
kedvű is lett, hogy a kedves Kata nénivel 
kisétálhat.

Az idő már őszre járt, a levegő kissé 
csípős, de kellemes volt. Évike vigan bal­
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lagott Kata néni oldalán és minduntalan 
kérdezősködött, ha valami szép nagy 
épületet pillantott meg. Kata néni meg­
magyarázta.

— Jó is ezt mind tudnod! Még 
talán nem is jártál soha ilyen messzire ?

— De voltam, csakhogy nem erre felé.
— Akkor hát jól jegyezd meg az 

utczákat, merre megyünk. Az ilyen nagy 
városban szükséges ám, hogy az ember 
tudja, hol és merre jár, mert könnyen 
eltévedhet. Haza találnál-e innen ?

— Oh, igen ! felelt Évike.
És pontosan elmondta, merre jöttek. 

Éber eszü, ügyes leányka volt és szokva is 
volt hozzá, hogy egymaga járjon az 
utczákon. Bégebben, mikor még kicsike 
volt, mikor még valóban úgy tartották, 
mint fogadott gyermeket, akkor meg­
történt néha vasárnap, hogy Kövesné őt 
is magával vitte sétálni. De most ez már 
nem történt soha, már csak azért sem, 
mert Lujza szégyelt volna olyan kopott, 
szegényes ruháju leánykával együtt járni 
az utczán; aztán most már dolga volt 
otthon s ha Kövesné kisétált, Évikének 
annál több tenni valója maradt. Járt 
azonban az utczán, ha valahová küldték, 
vitt vagy hozott valamit. Akármilyen 
messzire kellett mennie, magában eresztet­
ték útnak, igy aztán rászokott, hogy meg­
figyelje, merre jár és el tudjon igazodni.

Az öreg Yárfalviné már várta őket. 
Mikor a kerthez értek, Évike ugyancsak 
megbámulta a kerítésen levő fura állato­
kat s nagyot nevetett rajtok; el is néze­
gette volna sokáig, ha elő nem jön az 
öreg Dorka szakácsnő s kinyitva a kaput, 
igy nem szól:
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— No, csakhogy itt vannak ! Jöjjenek 
be szaporán, a nagyságos asszony már 
vagy ötször kérdezte, hogy még sem jön­
nek-e ?

Éviké nem értette ezt s azt gondolta, 
Kata nénit várják oly nyugtalanul. Ele­
inte be sem akart menni, mert félénk, 
szerény volt.

— Majd én itt a kertben megvárom 
Kata nénit, mondá.

— Dehogy! Be kell jönnöd.
Bementek s Évike ugyancsak bámult, 

mikor a csinos úri ház szép termeit látta. 
Ilyet ő még nem látott, vagy ha látott is 
valaha, nagyon kicsi korában, már telje­
sen elfelejtette. Javában nézegette a szép

Koszorúzás. (Lásd a 94. lapon.)
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bútorokat, mikor egyszerre azt vette 
észre, hogy egy nyájas képű öreg nő előtt 
állanak, ki mosolyogva nézett rá. Évike 
illedelmesen köszönt, Várfal viné pedig 
megsimogatta és nyájasan mondá:

— Isten hozott, kicsikém. Mi a 
neved, hány éves vagy ?

Évike értelmesen felelt s Várfal viné 
elégedett mosolylyal pillantott Kata néni 
felé. Aztán ismét Évikéhez fordult:

— És mit csinálsz egész nap ?
— Takarítok, főzök, vagy a boltban 

szolgálok, mikor nincs ott a nénike.
— És jó a nénike ?



Oh, nagyon jó! 0 fogadott magá­
hoz. mikor kicsike voltam és elhagyatva 
maradtam az utczán.

És boldog vagy ott lvövesné
néninél ?

Már erre nem felelt Évike, hanem 
habozva nézegetett a falon függő képekre.

— No s, nem vagy boldog ? kérdé 
ismét Várfalviné.

- Azt mondták nekem, hogy má­
niám meghalt, teleié könyes szemekkel.

L ti. Szám

Nekem még egy kis beszédem van Kata 
nénivel.

A mint Évike kiment, Várfalviné 
igy szólt Kata nénihez:

— Csakugyan nagyon kedves gyer­
mek. De nincs-e valami hibája ?

— Hibája ? Miféle hibája lehetne, 
jó istenem ?

■— No's úgy értem, hogy például 
nem hazug-e, vagy torkos, vagy nem 
szeret-e hozzányúlni a máséhoz ?

De édes atyám nem halt meg.... szeret­
ném atyámat látni.

Nagy könycsepp gördült végig 
orczácskáján, de hamar letörölte, mert 
félt, hogy bizony talán illetlen dolog is 
az. ha idegen helyen sír. Pedig kevésbe 
múlt, hogy Várfalviné és Kata néni is 
nem könyeztek. Várfalviné részvevő han­
gon kérdé:

— Emlékszel még atyádra ?
— Oh igen, emlékszem.
■— És ráismernél ?■
Évike habozott. Elméjében élt 

valami homályos emlék, de ha meg kellett 
volna mondania, milyen az ő atyja, nem 
tudott volna felelni.

Nem hiszem, hogy ráismernék, 
feleié őszintén.

— Es ő bizonyosan ép igy van veled, 
megváltoztál annyi év óta és most egymás 
mellett járhatnátok, még sem ismernétek 
egymásra. Ez borzasztó!

A jó asszony egészen elszomorodott 
e gondolatra, de csak egy pillanatig, aztán 
ismét nyájas mosolylyal mondá:

— Menj ki a kertbe kicsikém. Az 
öreg Dorka majd ad ozsonnát, ott a nagy 
fák alatt van az asztal, szék, pihenhetsz.

— Isten mentsen! Már arról jót 
állok, hogy ilyen csúf hibája nincs, hiszen 
különben hogy mertem volna nagyságos 
asszonyomnak pártfogásába ajánlani. A 
mennyire én ismerem, csak egy hibája 
vau, az, hogy nagyon érzékeny; ha kemé­
nyen vagy épen igazságtalanul bánnak 
vele, nagyon a lelkére veszi, úgy el- 
busul, hogy szinte azt hinné az ember, 
mindjárt belehal.

— No, ez nem is valami nagy hiba, 
mert azt mutatja, hogy gyöngéd szive van. 
De már most mondja csak Kata asszony, 
hát nincs arra mód, hogy én megkapjam 
ezt a kicsikét ?

— Hogy megkapja ? Nem értem, mit 
gondol a nagyságos asszony.

Azt, hogy ez a kis leány itt legyen
nálam.

— És aztán mi lesz vele ?
(Folytatása következik.)

JOK0 CSEMEGÉJE
— Kicsi, állattörténetke. —

OGY az állatok sokszor igen ravaszok, 
gondolkoznak, sok példából tudjuk. 

De azt is tapasztalhatjuk, hogy bizonyos 
fokon túl az állat értelmessége nem terjed.
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V VILÁG VEGE.

Vígjáték egy felvonásban

Személyek .

Ina. a.
Katinka, i . , . ._ ’ > testvérek.
J jOTTIKA, l
Dinike,
Jankó parasztim 
Levélhordó.

Egy természettudósnak volt egy igen 
ügyes majmocskája, melynek Joko nevet 
adott. Ott járt-kelt szabadon a szobában 
és bohóságaival mulattatta a gazdáját. 
Ebédnél is ott ült az asztal mellett és 
minden ételből kapott, utoljára még a 
fekete kávéból is. Ezt különösen szerette, 
ez volt kedvencz csemegéje, bár nem iga­
zán a kávé, hanem a ezukor. Gazdája egy- 
egy darab ezukrot bemártott a fekete 
kávéba és Jokonak adta, ki aztán nagy- 
gyönyörűséggel szopogatta. Mihelyt a 
fekete kávé az asztalra került, Joko sóvá­
rogva leste, mikor nyúl gazdája a ezukros- 
szelenczébe.

Kétségkívül olyanformát gondolt e 
mellett a kópé, milyen jó volna, ha egy­
szer ő maga úgy kedvére gazdálkodhat­
nék a ezukros kávéban. Egyszer aztán 
meg is próbálta, de megjárta vele. Gaz­
dája az üvegajtón át nézte.

Egy napon ebéd után Joko egyedül 
maradt a szobában. Kögtön az asztalon 
termett, belemarkolt a ezukorba és kereste 
a fekete kávét, de a csésze üres volt. 
Boszusan nézegetett szét s hirtelen örven­
dezve rikoltgatott, leugrott az ebédlő 
asztalról és egyenesen az Íróasztalra 
szökkent. Ott látott valami feketét, az 
bizonyosan fekete kávé. Az bizony pedig 
nem volt egyéb, mint a tintatartó. Joko 
nagy sietséggel belemártja a ezukrot és 
mohónjjekapja. De a következő pillanat­
ban rettentően elfintorította az arczát, 
prüszkölt, kivetette szájából a tintás ezuk­
rot és mérgesen toporzékolva, visítva 
ugrált ide-oda a szobában.

Gazdája nevetve lépett be és csak 
nagy bajjal bírta lecsillapítani. Másnap, 
mikor a fekete kávét hozták, Joko ijedten 
menekült az asztaltól és nem lehetett 
többé rábírni, hogy régi kedvencz cseme­
géjét elfogadja. A tintát nem tudta többé 
elfelejteni s minden tekete folyadéktól 
irtózott.

Csinosan bútorozott szoba, hátul ajtó, jobbra 
ablak.

Első jelenet.
l$vla, Katinka, Lottika, Dinike, később Jankó. 
(Béla az ablak mellett tanul, Lottika bábut 
öltöztet. Dinike zsinóron egy kis kutyát tartva 
Katinka előtt áll, ki ezukros-dobozt tart a 

kezében.)

Dinike. Nem, még nem volt elég, még 
kell ezukor!

Katinka. Már elég volt, kicsikém. 
Megbetegednél.

Dinike. Oh nem, ugy e nem, Fitos, 
ugy-e nem, kutyuskám? Oh, mi nem 
leszünk betegek. Adj még egy pár ezuk- 
rocskát!

Katinka. Mondtam már, hogy nem 
adok.

Dinike (daczosan.) De az az én ezuk- 
rocskám, a néni nekem hozta.

Katinka. De nem azért, hogy egy­
szerre edd meg mind és hclebctegedjcl. 
Nem kapsz többet. (A dobozt leteszi az 
asztalra.)

Dinike (durczásan.) No jó, hát ha 
nem adsz, akkor nem is kell, azért se kell, 
ugy-e Fitos. Dyere kutyácskám, menjünk 
játszani. (A háttérben pamlagra ül, maga 
melle veszi a kis kutyát és játszik vele.)
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Béla. Rettenetes ez a latin leczke, 
már soka sem fogom megtanulni! (Félre­
tolja a könyvet és fölkel.) Pihennem kell 
egy kicsit. (Az ablakhoz lép.) Ni, a Jankó 1 
No jöjj be ide hoz
zánk, ne félj sem­
mit, magunk va­
gyunk. (Visszatér 
az ablaktól.) Egy 
kicsit játszom Jan­
kóval, aztán majd 
tanulok újra. Rá­
érek még.

PUM1 GAP AZ DA CSÍNYEI.
— Tanulságos história nyólcz képben. —

ijedten fölugrik.) Micsoda ? Mi mindnyájan 
meghalunk ? Már ugyan mért ?

Jankó. Hát csak azért, mert minden­
kinek meg kell halni, mert ma lesz a 

világ vége.

Jankó (belép.)
Epen ide készül­
tem Béla urfikoz.

Béla. Okosan, 
majd játszunk va­
lamit.

Jankó. Játszani? ^e9e hossza nincs a Pumi sok csinyjéneh, 
Oh hát volna ked- m0st lS hűt okoz Erzsikének
ve játékra ilyen 
borzasztó napon ?

Béla. Micsoda 
borzasztó napon ?

Jankó. No per­
sze, a kinek tiszta 
a lelkiismerete, az 
nem fél, az nyu­
godtan hal meg, 
de én...

Béla. Hát te 
meg akarsz halni ?

Jankó. Akarni
biz én nem akarnék, de hát muszáj! Én 
is meghalok és mindenki, az ifim- is, a 
kisasszonyok is...

Katinka (ki az asztalnál dolgozgatott.

2. Kakas farka tollát vakmerőn kitépi, 
Csakhogy a kakas sem marad adós néki.

Béla, j (ijedten.) 
Katinka A világ 
Lottika I vége! 
Jankó. Hát ta­

lán nem is tud­
ták ?

Mind. Nem ám, 
semmit sem hal­
lottunk róla.

Jankó. No ez 
furcsa, pedig az 
egész falu csak 
erről beszél, min­
denki tudja. (Zava­
rodottan.) Azért is 
jöttem, mert hát... 
izé. .. Béla urfi- 
nak múltkor elve­
szett a lapdája... 
én megtaláltam... 
aztán megtartot­
tam . ..

Béla (fölpattan­
va.) Ejnye te sem- 
mirevaló. .!

Jankó. Rosszul 
tettem, tudom, de 
hát most már csak 
bocsássa meg Béla 
urfi. Elhoztam, 

visszaadom, mert nem akarok ilyen bűn­
nel a lelkemen meghalni. (Átadja a lapdát.) 
ITgy-e megbocsát ?

Béla. Isten neki, megbocsátok. De
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I hát magyarázd meg, hogy is van az, hogy 
ma lesz a világ vége ?

Jankó. Jaj, nem érek rá, még sietnem 
kell a keresztanyámhoz, attól is bocsána­
tot kell kérnem... Isten áldja meg, Béla 
urfi, ezen a vilá­
gon nem látjuk 
többé egymást(EL)

Mísodik jelenet.
Voltak, (Jankó nél­
kül) később a levél­

hordó.

Béla (ijedten.) A 
világ vége van ma!
De hiszen ez bor­
zasztó !

Katinka (szintén 
úgy.) Nagyon bor­
zasztó ! Megyek is 
és megkérdem az 
öreg szakácsnétól.
Talán tud róla va­
lamit. (El.)

Béla. Ez sehogy 
sem tetszik nekem!
Épen most, mi­
kor már maholnap 
vége lenne a tanu­
lásnak és kezdőd­
nék a szünidő! És 
most egyszerre itt 
a világ vége.

Dinike (ki, foly­
ton magával vezette 
a kis kutyát, előjött és hallgatózott.) Lottika, 
mi az a világ vége ?

Lottika. Nem tudom, de Béla és Ka­
tinka azt mondták, hogy nagyon borzasztó.

v________________________________________

Dinike. Mi az, Béla ? Mondd, mi az ? 
Béla. Hát az... az nem egyéb, mint 

hogy minden ember meghal.
Diniks. És az fáj ?
Béla. Természetesen!

Dinike (pitye- 
vcgve.) Dinike nem 
akar meghalni. . . 
Fitos sem akar 
meghalni, ugy-e 
nem, kutyácskám! 
Oh! (Sir.)

Lottika. Ne sirj 
no, Dinike...

Béla. Persze 
hogyne sirj,hiszen 
még nem bizonyos, 
talán nem is igaz, 
a mit az a Jankó

eza­
latt belépett.) De 
igen is igaz. Kér­
deztem az öreg 
szakácsnétól, meg 
a szobaleánytól, 
meg a vén kertész­
től és mind azt 
mondja, hogy igaz. 

Lottika. \ Igaz! 
Dinike. | Oh!

oh ! (Sírnak.)
Katinka. Az

egész világ tudja 
régóta, csak mi

nem tudtuk.
Béla. De hát mért nem mondták 

meg nekünk?
Katinka. Azt mondja a szakácsné,

3. Kis malacz félénkebb, ezt már boszanthatja. 
Jaj de a vén kocza, az meglakoltatja.

beszélt.
Katinka, (ki

4. Gyönge bárányt űzni támad aztán kedve, 
Punii, Pumi ! bizony beleveszítsz ebbe!
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hogy mamánk megtiltotta nekik, hogy ne­
künk erről beszéljenek.

Béla. No már ez furcsa. Megyek 
apácskához és megkérdezem.

Lottika. Apácska nincs itthon, kiko- 
csiztak mamács- 
kával I

Béla. Kikocsiz- 
tak ? No már ak­
kor nem lehet 
veszedelem, mert 
különben bizonyo­
san nem hagytak 
volna magunkra.

Katinka.Igen.de 
én hallottam, hogy 
nagyapához ko­
csiztak, azt mond­
ták. hogy estére 
ide hozzák. ..

Béla (csügged­
ten.) Oh értem!
Azért hozzák ide, 
hogy mindnyá­
jan együtt le­
gyünk, együtt hal­
junk meg. (Az 
ablakhoz lép es na­
gyot sóhajt.) ( )h 
már látszik is. hogy 
valami készül, ni, 
mily nagy felhő 
közeledik.

Katinka (borzad­
va.) Jaj istenem! Milyen fekete felhő! 

Lottika belekapaszkodva Katinkába) 
villámlott is!

Béla. No, az még nem volna nagy baj, 
L" is villámlott, mikor zivatar volt.

Katinka. De ilyen rettenetes felhő 
még soha sem volt! Oh, már bizonyos, itt 
a világ vége!

Béla. Bizony roszkor jön! A szüre­
tet sem érjük meg, pedig akkor mindig 

olyan vigan szok­
tunk lenni.

Lottika. Igen, 
már ha meg kell 
lenni, inkább télen 
lett volna.

Katinka. No per­
sze ! Hiszen akkor 
van a korcsolyá­
zás... meg a szép 
karácsonyi ünnep.

Dinike. És Di­
nibe akkor kap 
sok, nagyon sok 
ezukrot! (Sóvárogva 
pillant az asztalon 
levő ezukros doboz 
fúld.)

Béla. Már én
azt mondom, hogy 
télen ne legyen a 
világ vége.

Katinka (busán.) 
De hát az nem 
függ tőlünk. Ha 
Isten úgy akarja...

Lottika. De az 
mégis borzasztó, 
hogy épen ma 

lesz! Én ma annyit tanultam.. . oh, ha 
tudtam volna...

Béla. No én legalább még nem tanul­
tam meg a leczkémet... de nem is 
kínlódom tovább azzal a latin nyelvtan­

ai. A Morcjó táljából próbált lopni ételt, —
Jó hogy a szüle résen Morgó ki nem férhet.

ti. Kút szélén a czicza senkinek sincs útban, 
Pumi ráront s bumsz.' ü maga van akutban.
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7. Jó szerencse hogy a Jutka épen ott járt, 
Merítő vödörrel kimentette mindjárt.

nal... legalább ez a basznom van 
belőle.

Lottika. De hát aztán hogy lesz az a 
világ vége ?

Béla. Nem tu­
dom... talán föld­
rengés lesz. ..

Katinka. Oh. ak
kor nem félnék, í":;
mert volt egyszer 
tavaly is, és nem
történt semmi ha- 1 ■■■wi! w- 
juuk.

Lottika. Igen, én 
is emlékszem. .

Dinike. Én is
emlékszem... a 
csöngetyü magá­
tól csengett .. oh, 
az nagyon szép 
volt.

Katinka (kitekint 
az ablakon.) Én 

inkább azt hiszem, 
hogy vízözön lesz... 
tudjátok, az már 
volt is egyszer... 
tanultuk a bib­
liából.

Béla. Az megle­
het .. . csakugyan 
meg is eredt már 
a nagy eső.

Lottika. Jaj Is­
tenem . .. hát akkor megfulunk ?

Dinike. Oh, Dinike nem fél a víztől, 
Fitos sem fél... mikor beestünk a tóba, 
kihúztak és nem lett semmi bajunk. 
Ugy-e Fitos ?

91

ablaknál.) Oh, hogy

> /C-
: .V

!.p I

Katinka
zuhog a zápor!

Béla (oda lepve.) Igen, ebből vízözön
lesz.

Lottika (szinten 
az ablakhoz lépve.) 
És hogy villámlik! 
Jaj ! (Eltakarja sze­
meit.)

Katinka. Már
bizonyos! (izönviz 
lesz!

Dinike (félre.) 
Most nem vigyáz­
nak ide, elvelietem 
a ezukrot. (Fel­
mászik a szék re és 
elveszi a dobozt, 
aztán gyorsan a hát­
térbe fut.)

Béla (az ablak­
nál.) Ni, a levél- 
hordó jön ... ezen 
a szörnyű ítélet 
napján... és egye­
nesen ide tart. 
Mithozott, Mihály 
bácsi ?

Levélhordó (be­
dugva fejét az abla­
kon.) Levelet a 
nagyságos urnák, 
így hamarább 
adom be, mintha

sr

8. Csúffá téve kullog óljába sfelsóhajt:
»Ugyan mi hozta rám ezt a tenger sok bajt!

a kapunak kerülök. Majd átadja, ugy-e 
ifjuracskám.

Béla. Át, ha még lesz rá idő. De 
mondja csak, Mihály bácsi, maga is Hal­
lotta, hogy ma lesz a világ vége ?

•57?-.« - •»*•+ .vr;4*.' ■
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Levélhordó. Persze hallottam. Bizony 
már mintha meg is kezdődött volna.

Katinka. És mégis kihordja a leve­
leket ?

Levélhordó. Hát már csak teljesítem 
kötelességemet mindvégig. Istennek aján­
lom ! (El.)

Béla. Teljesiti kötelességét mindvé­
gig! Mintha csak azt akarta volna mon­
dani, hogy én is tanuljam a latin leczké- 
met... Nem, azt már biz' én nem teszem. 
Erős mennydörgés hallatszik, Katinka és 

l.ottika ijedten elfutnak az ablaktól.)
Lottika. .Táj. Béla, zárd be az ablakot!
Béla. Mi haszna ? Az már nem segít !
Katinka.}
. .... vsak zárd be .. ohLottika. )
Béla (bezárja es tovább néz kifelé.) 

Hogy zuhog az eső! Az utcza már egé­
szen viz alatt áll...

Lottika. És nem sokára betör a viz 
ide is!

Béla. Ni. ott szalad Jankó hazafelé. 
Ugyancsak bőrig ázik!

Katinka. Jankó mégis jó fiú, vissza­
hozta a lapdádát.

Béla. No, jobb lett volna, ha meg 
nem tartja.

Katinka. Igaz, de mégis jóvátette a 
hibáját, i Komolyan.) Hátha mi is úgy ten­
nénk ?

Béla (fólpattanva.) Azt hiszem, mi 
nem loptunk senkitől semmit.

Katinka. Nem azt értem, de hát 
egyebekben hibázhattunk . . . például 
egymás iránt nem voltunk olyan jók, 
mint kellett volna.

Béla. Az igaz, tegnap nem akartad 
megvarrni a keztyümet.

bocsássunk meg e

Katinka. Te pedig nem segítettél a 
nehéz számtani feladványnál.

Lottika. Az én bábumat meg szán­
dékosan földhöz vágtad, le is tört az orra.

Dinike. Nekem pedig nem akartál 
mesét mondani, Katinka meg nem vitt 
magával sétálni és Lottika mindig húzo­
gatja a fülemet, az pedig fáj.

Lottika. Te pedig megharaptál. És 
ha a szegény Fitos beszélni tudna, az 
beszélhetne csak, hogy mennyit kínozod !

Dinike (megzavarodva.) Az igaz! Sze­
gény Fitos! Bocsáss meg! (Megöleli a kis 
kutyát.)

Katinka. Kövessük Dinike példáját, 
‘gymásnak.

Béla. ügy van, tegyük meg, hiszen 
úgy is itt a világ vége. (Összeölelkezuek.)

Katinka. (A mint Dinikét megcsókolja.) 
Mi van a szádban, mit rágsz? Ni, a czuk- 
ros doboz.. . elcsented és mind megetted 
a czukrot!

Dinike. Hát... izé... igen, hogy 
kárba ne vesszen, mikor már úgyis itt a 
világ vége.

Béla. Soha se bántsd, hiszen már 
mindegy. Úgyis mindent megbocsátottunk 
egymásnak. Hanem most még az kellene, 
hogy nekünk is megbocsássanak, a kiket 
sértettünk...

Lottika. Igen, itt van mindjárt a 
nevelő ur... ma délelőtt is egészen szo­
morúan ment el... én mindjárt akkor 
megbántam egy kicsit,

Béla. Igaz, hogy sokszor megboszan- 
tottuk engedetlenséggel, makranczosság- 
gal. De hogy kérjünk tőle bocsánatot ? 
Elment a plébános bácsihoz, azt mondta, 
ott marad vacsorára is.
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Katinka, írjunk neki levelet.
Lottika. Az nagyan jó lesz. Mind­

nyájan aláírjuk. Te ird meg, Béla.
Béla. Igen, de ki viszi el ?
Katinka. Majd elviszi Gyurka, huszár 

volt, nem fél semmitől.
Béla. Igaza! (Leül és ír.) Mindjárt 

megírom. Hallgassátok csak... igy talán 
jó lesz. (Olvassa.) »Kedves nevelő ur! Mi 
mindnyájan nagyon sajnáljuk, hogy eddig 
oly sokszor megharagitottuk rossz vise­
letűnkkel. Őszintén kérjük, bocsásson meg 
nekünk. Most már szeretnénk engedel­
mesek lenni, tanulnánk is szorgalmasan, 
csak hogy jóvá tegyük hibánkat,; de fáj­
dalom, már késő, most itt a világ vége. 
Szerető növendékei.«

Katinka. Nagyon jól van. Most ird 
alá... úgy! én is aláírom. (Megteszi.)

Lottika. Én is (ír.)
Dinike. Én is! Én is!
Béla. Te kis bohó, hiszen te még 

nem tudsz írni. No, most előhívjuk Gyur­
kát, talán csak neki mer indulni. (Az ablak 
felé néz.) De nini, hiszen már nem esik, 
sőt mintha a nap sütne.

Lottika. Az ám... és szivárvány 
látszik.

Dinike. Jaj de szép! Jaj de szép szi­
várvány !

Katinka. De hát akkor nem lesz 
özönvíz... nem lesz a világ vége.

Harmadik jelenet,
Voltak. Jankó.

Jankó (ki már előbb belépett es Katinka 
szavait hallotta, vígan.) Persze hogy nem 
lesz, szó sincs róla. Találkoztam a tanító 
úrral, tőle is bocsánatot kértem, meg is

VIZ_______________

bocsátott, de aztán ugyancsak megleczkéz- 
tetett, hogy olyan ostoba voltam és elhit­
tem ezt az együgyü mesét.

Béla (zavartan.) Hm... mi is elhit­
tük. . .

Katinka (nevetve.) Hát a tanító ur 
nekünk is azt mondta volna.

Jankó. Az bizony meglehet. No de 
azt én nem bánom, mégis jobb szeretem, 
hogy nincs vége a világnak. Aztán nem 
felejtem el, a mit a tanító ur mondott, 
hogy nemcsak a veszedelemtől való féle­
lemben kell az embernek megbánni a 
hibáját, hanem igyekezni kell, hogy ne 
legyen soha oka megbánásra. No, Béla 
urfi, máskor ha megtalálom a lapdáját, 
nem fogom ám megtartani. És ha nincs is 
vége a világnak, nem sajnálom egy csöppet 
sem, hogy visszaadtam a lapdát.

Béla (tesvéreihez.) Tudjátok mit ? Mi 
is tartsuk meg, a mit ijedtünkben fogad­
tunk ; először is ezt a levelet mégis elküld­
jük a nevelő urnák.

Katinka. Igen, és azután igazán jó 
növendékek leszünk.

Lottika. És egymást is szeretni fog­
juk, jó testvérek leszünk. (Megölelik egy­
mást.)

Dinike. Én sem fogom a Fitos fülét 
czibálni... de oh, a czukrot mind meget­
tem, most már nincs több.

Katinka. Megkérjük a nénit, vegyen 
megint, de azután nem fogsz torkoskodni, 
ugy-e ?

Dinike. Nem, csak annyit eszem 
belőle, a mennyit te adsz.

Béla. így hát nem a világnak lett 
vége, hanem a mi rósz szokásainknak. 
Megállj csak Jankó! Ezt mégis neked
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köszönhetjük, mert te ijesztettél ránk. 
Emlékül neked ajándékozom a lapdát, 
tudom, szereted.

Jankó (örömében ugrálva.) Jaj de bol­
dog vagyok!

Katinka. Most az egyszer jó vége lett 
ijedelmünknek. Hanem máskor azért még­
is okosabbak leszünk s babonákban 
többé nem hiszünk.

— A függöny legördül. —

K 0 SZOB U ZÁS.
(Képpel a 85. lapon)

INCS szebb virág a rózsánál,
Rincs szebb kis lány Rózsikánál; 

i de piros mind a kettő,
Lám, mily szépen összeillő.

Tartsd Rózsikám köténykédet,
Majd én sok, sok rózsát tépek, 
Koszorúba fűzöm össze,
Fejecskédet hadd övezze.

Koszorúnak a rózsája,
Tenéz Rózsika arczára,
Testvér-rózsát vél ott látni,
Mert ha nem az, ugyan hát mi?

le ;s bámulsz, kis bárám/kám ? 
Mondod: » Szép vagy gazdasszonykám, 
fagyon szép, de jobb szeretném,
Ha koszorúd — megehetném.«

De már abból nem lesz semmi.
Most mamához fogunk menni,
Lássa, mily szép kis babája,
Az ö rózsás Rózsikája.

8$ O'». —

A KIS BŰNÖS.
(Képpel a czimlapon.)

tSczégvenkezve, lesütött szemmel áll
Bocs urfi, szepeg is, hogy most már 

mindjárt lesz drága nemulass. Nem is 
tréfa dolog az, mikor az öreg Maczkó 
apó eldöngeti a szófogadatlan kis kópét, 
most pedig alighanem megérdemelte.

Korán reggel volt, Medve-mama fel­
öltöztette Bocs urfit ünneplő ruhájába, 
mert hát épen ünnepnap volt. Hétköznap 
elég neki a maga prémes bundácskája, 
abban hempereghet kedvére, nem esik 
benne kár, el nem szakadhat. De már az 
ünneplőre vigyázni kell, mert hát az nem 
kerül ám ingyen.

Tetszett is magának Bocs urfi és 
büszke volt, mert az egész erdőben nem 
volt egyetlen egy kis bocsnak sem ilyen 
gyönyörűséges bugyogója. Medve-mama, 
mikor felöltöztette, igy szólt:

— No fiacskám, de most okosan 
viseld ám magadat. Maradj szépen itthon 
közel, majd délután elsétálunk atyafiláto­
gatóba.

Hanem hát Bocs urfinak nem volt 
békességes tűrése, hogy megvárja a dél­
utánt. Alig vette észre, hogy az öregek 
nem ügyelnek rá, útnak eredt, mert ő 
maga akarta megmutatni az egész kör­
nyéken, milyen gyönyörű ünneplője van. 
Maczkó apó egyszerre csak azt vette észre, 
hogy Bocs eltűnt.

— Ejnye adta vásott kölyke ! Már 
elkalandozott. Még valami baj éri. Vadá­
szok, kutyák járnak az erdőben, elfogják, 
megölik!

Nagy lett az öregek aggodalma.
keresték, kutatták Bocs urfit, de nem 
találták. Arra ment épen róka koma és 
kérdezte, mi a baj. Elmondták neki.

— Majd én is utána nézek. Épen 
egy kis körutat teszek, ebédet keresek. Jó 
szimatom van, ha rátalálok a kis szöke­
vényre, hazahozom.
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Róka koma ezúttal be is váltotta a 
szavát. Mikor a tarisznyájába már meg­
szerezte az ebédre való pecsenyét, kissé 
szimatolgatott és rá is akadt Bocs urfira. 
Fülön fogta és haza kisérte. Most már 
aztán úgy érezte Bocs urfi, hogy szűk kezd 
lenni a bugyogója, meleg is nagyon.
Maczkó apó is, Medve mama is kemé­
nyen előfogták s meg kellett vallania,

", mig az öre- 
volna, maga akart 

hivalkodni ismerősei előtt.
És csupa hivalkodásból neki men­

tél

hogy nem győzte megvárni, 
gekkel indulhatott

a veszedelemnek, ugy-e ? Hátha 
vadászember akad utadba és agyonlő ? De 
ha nem történt is semmi bajod, elég az, 
hogy szófogadatlan voltál. \ égé van a 
parádénak, többé nem fogod viselni a bu- 
gyogót. Anyjok, vetkőztesd le.

Medve mama, ki épen ekkor készí­
tette el a maga ünneplőjét, a nagy olló­
val először eldöngette kissé Bocs urfit, 
aztán lehúzta róla a gyönyörűséges bugyo- 
gót. És azután nem mehetett Bocs urfi 
atyafilátogatóba, otthon kellett ülnie és 
busán gondolkoznia, hogy a türelmetlen­
ség mindig rósz végre vezet.

Cd vozles.

lihÉj
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PULYKA uram, van Szerencsem, 
Jó reggelt!
Mért haragszik ? Hisz még alig 
Hogy fölkelt!
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Köszöntésem nem fogadja,
Illik ez ?
Majd meglássa, ennek még rossz 
Vége lesz.
Dérrel-durral toporzékol, —
Mi baja ?
Vigyázzon, mert még megüti 
A guta.
Vagy ha ép a guta nem is 
Úti meg,
Vasárnapra a szakácsné 
Süti meg.
Vagy tán ép ezért haragszik ? 
Ne tegye !
Pulyka sorsa, hogy gazdája 
Megegye.

BET ÜREJT VÉNY.
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UTÓLAGOS MEGFEJTŐK.

A * Kis Lap* XXVII. köt. 2-dik számában 
közölt rejtvények megfejtését utólag még beküld- 
ték: Jeney Lóránt, Honig József, Deutsch 
Fridika. Korányi Ilonka. Lörincz Ilona. Glós 
Aranka. Poldini Emma és Lujza. Zsitvay Laura. 
Sánta Irénke, Schmidt Ilonka. Uzoni Lenke, 
Gross Elek, Katona Gábor, Kiss Margit és 
Dezső, Müller Sándor és Béla, Szepessy Elek. 
Weiss Regina és Zsuzsanna. Nagy Lajos és Károly. 
Stein Irén és Imre.

forgó bácsi postája.

Sánta Irénke. A Kiadványban csakugyan 
sajtóhiba volt, de ügyes gyermekek, mint a te pél­
dád és másoké is bizonyítja, egy kis fejtörés után 
nyomára jöttek és kitalálták a megfejtést. A te 
eljárásod mindenesetre dicséretes, máskor pedig, 
azt hiszem, bátyád sem fog megijedni egy kis 
fejtöréstől. Leveled többi részére visszont csak 
azt felelhetem, hogy Forgó bácsi is mindig 
örömmel olvassa kis hívei sorait s a ^szives 
üdvözletét ép oly szívesen viszonozza. — Fittlel' 
Mariska és Vilma. Az uj vasút megnyitására.
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sajnálatomra, nem mehettem el, de majd lesz 
talán alkalom, hogy én is gyönyörködjem a szép 
vidékben és látnivalóiban. Kirándulásaitokról 
szívesen veszem a tudósítást. — Líírincz Ilona, 
Neked van igazad, és nem tanulótársadnak. 
Forgó bácsinak az ő kis olvasói számára nincs 
más neve, mint »Forgó bácsi«, más czimzést nem 
is fogad el kis olvasóitól. Hogy a szünidőt kel­
lemesen töltőd és ebben része van a ■.Kis Lapp­
nak is. örömmel veszem tudomásul. — Szombat­
helyről egy szórakozott kis olvasó beküldte a 
, Kis Lnpt XXVII. köt. -2-dik számában közölt 
feladvány megfejtését, de nevét elfelejtette alá­
írni. Ki ez a kis szeleburdi ? — Döry Frigyes és 
Feri. A beküldött rejtvények, ha közlésök meg 
volt Ígérve, ott várják a sort a közlendők nagy 
tömegében; annyi száz közt egyesekre Forgó 
bácsi nem emlékezhetik. Ha a postában nem 
voltak külön megemlítve, jele, hogy nem váltak 
be s akkor nem is fognak megjelenni. — Ecset 
bácsi. A vers egy kis simítással talán napvilágot 
fog látni. De türelmet kell kérnünk, mig sorra 
kerül. — Hubert testvérek. A küldeményt 
megkaptam és át is adtam a kis gyűjtőnek, ki 
általam köszönetét küldi nektek. A csillagrejt­
vény jó volna, ha a legelői szükséges a is bele­
fért" volna. így csonka és magyartalan. Majd 
találtok jobbat. — Ott Nina lakását, tudakolja 
Glós Aranka; mivel pedig én nem tudom, itt 
közlöm a kérdést. — Poldini Emma és Lujza. 
Úgy emlékszem, hogy ti már tavaly is olvasói 
voltatok a »Kis Lap*-nak, a tavalyi folyamban 
pedig tüzetesen meg volt írva, hogy Robinson 
kedvelt meséje igazi történet után készült, hősé­
nek valódi neve Selkirk volt, a múlt században 
élt és mint rakonczátlan matrózt tették ki a 
szigetre. A sziget a folyó század első felében föld­
rengés következtében elsülyedt, többé nem léte­
zik. Mindezt ama czikkben részletesen olvashattá­
tok. — Gut Izsa és Vilmos. Hiába hivatkoztok 
ama régi rejtvényre. Az a régi rejtvény jó s a 
tietek szintén jó volna, ha olykép volna szer­
kesztve. A ban, ben utolsó betűjét, az n-t vers­
ben, rejtvényben el lehet hagyni, de nem az 
előtte levőt is. A ti rejtvényetek tehát még az 
általatok idézett példa szerint is úgy hangza- 
nék: »német embe-er.* Ez pedig értelmetlen­
ség. ép úgy, mint az .embener.* — Zsitvay 
Laura. Forgó bácsi szintén nagyon sajnálja, 
hogy a kedves találkozás meg nem történhetett. 
De a mi egyszer nem sikerült, majd máskor 
sikerülni fog, még pedig a jövő hó elejétől fogva 
minden pénteki napon a déli órákban bizto­
san. — üézsán Péterke. Első vizsgálatod szép 
sikerének én is örvendek. Esztendőre, hiszem 
megint ilyen hirt kapok — K. J. Purkersdorf. 
Forgó bácsi részéről nem volt semmiféle tévedés 
a dologban. Csak te magad tévedtél, mikor

múltkori soraidról azt hitted, hogy tréfásak. 
Mostani soraid többi részére csak azt felelhetem, 
hogy magánleveleket Forgó bácsi csak igen kivé­
teles és fontos esetekben ir kis olvasóinak, a 
mit mondani akar, elmondja e rovatban. Ha 
nem értetted komolyan, a mit múltkor Írtál, azt 
örömmel veszem tudomásul; de mostani soraid 
nem győztek meg arról, a mit állítasz magadról, 
hogy t. i. szerény vagy. Olyan kérdésekre és 
követelőzésekre, minők e soraidban vannak. 
Forgó bácsi nem felel. Faggatózni Forgó bácsi­
val nem lehet. — Nécsey László Sári. A 
kereszt-betürejtvény meg fog jelenni; a többi 
részint nagyon könnyű, részint nincs jól meg­
szerkesztve. —■ Esztegár Berta. Fejezd ki ked­
ves atyádnak szives kőszönetemet a figyelet^firt. 
Téged is szívből üdvözöllek. — Több rendbeli 
közleményt, (rejtvényt, elbeszélést stb.), melyet itt 
egyenként elő nem sorolhatok, egy s más okból nem 
közölhetek.

Jótékonyság.
Szegény gyermekkórháznak: Horváth 

Kálmán, Ilma, Lajos és Géza 1 frt 5 kr.
Ezen összeg ki van mutatva a »Nemzet«

czimü politikai napilapban.
*

A hólesődé javára újabban adakozott: 
Hertzka Alfréd 38 frtot, mint a Svábhegyen 
rendezett előadás jövedelmét. (Az előadás 
fényes sikere méltán megelégedésre szolgálhat 
a rendező Pertl Annának és a buzgó kis közre­
működőknek. Mint a hozzám beküldött szin- 
lapból látom, julius 27-én a »Kis Lap<t-ban 
megjelent »A vörös hordós czimü vígjátékot 
adták elő s ebben közreműködtek: Drexler 
Irén, Deutsch Margit, Jolán és Erzsi, Hertzka 
Jolán és Margit, Deutsch Béla, Hertzka 
Alfréd, Pertl Anna és Crempeltz Gottfried. A 
színdarab után hat élőkép következett s ezek­
ben közreműködtek Pick Olga, Elza és Anna, 
Deutsch Etel, Margit, Jolán, Erzsi és Béla, 
Hertzka Margit, Jolán és Alfréd, Drexler 
Irén, Crempeltz Gottfried és Meitner Ella. 
Köszönet a jótékony czélért buzgólkodók- 
nak !)— A már eddig kimutatott 327 frt 5 
krral együtt 365 frt 5 kr.

Az Ég áldása legyen a kegyes ada­
kozókon ! Forgó bácsi.

Felelős szerkesztő : Forgó bácsi. Kiadó-hivatal: Budapest, Barátok-tere 3-ik sz., Athenaeum-ópület. 
Budapest, 1864, Nyomtatja a kiadó-tulajdonos : Athenaeum irodalmi és nyomdai részv. társulat.


